Auszeichnung mit
Makel

Fiir ihr herausragendes literarisches Werk erhilt die franzosi-
sche Autorin Annie Ernaux diese Woche den Nobelpreis. Doch
ihr politisches Engagement wirft heikle Fragen auf.

Von Daniel Graf, 06.12.2022, Update: 8.30 Uhr

In Annie Ernaux’ politischem Engagement fehlt das, was ihr literarisches Schaffen auszeichnet. Jean-Luc Bertini/Pasco & Co

Einen kurzen Moment lang sah es so aus, als hitte das Nobelpreiskomitee
mit seiner Wahl einhellige Begeisterung ausgeldst. Schon in den vergan-
genen Jahren hatte Annie Ernaux immer wieder als Favoritin gegolten. Als
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bekannt wurde, dass die Auszeichnung in diesem Jahr tatsichlich an die
franzosische Prosaautorin gehen wiirde, herrschte zunichst allenthalben
Jubel.

Zwar musste man bedauern, dass der ebenfalls hoch gehandelte Salman
Rushdie leer ausging, fiir dessen Auszeichnung es dieses Jahr auch dring-
lichen aktuellen Anlass gegeben hitte. Dennoch schien der Preis fiir Annie
Ernaux folgerichtig.

Mit ihrer neuen Art des autobiografischen Schreibens, der sogenannten
Autofiktion, hat sie den wirkméichtigsten Trend der Gegenwartsliteratur
bereits in den 70er- und 80er-Jahren begriindet - selten wird die Populari-
sierung einer literarischen Stromung so massgeblich einer einzelnen Pio-
nierin zugerechnet wie in diesem Fall. Ernaux gilt auch als Vorreiterin ei-
ner neuen klassenbewussten Literatur. Sie leistet fiir die Erzihlprosa, was
Pierre Bourdieu soziologisch ausbuchstabierte: die Analyse einer Gesell-
schaft der feinen Unterschiede. Zudem ist Ernaux mit ihren schonungslos
autobiografischen Texten zu einer feministischen Ikone geworden und in
der langen Liste franzosischer Literaturnobelpreistriger endlich die erste
Frau.

Es sah also nach einer exzellenten Wahl aus. Allerdings war die vermeint-
liche Evidenz des Entscheides schon nach wenigen Stunden wieder in-
frage gestellt. Dann nidmlich ging ein Artikel der «Jerusalem Post» um
die Welt, der darauf hinwies, dass Annie Ernaux mehrere antiisraelische
Petitionen und Boykottaufrufe unterzeichnet hat, die der hoch umstrit-
tenen BDS-Bewegung («Boycott, Divestment, Sanctions») nahestehen: ei-
nen Boykottaufruf gegen das franzdsisch-israelische Kulturfestival «Saison
France-Israél» 2018; einen Aufruf zum Boykott des Eurovision Song Con-
test in Tel Aviv 2019; einen Appell fiir die Haftentlassung des libanesischen
Linksterroristen Georges Abdallah und einen sogenannten «Brief gegen die
Apartheid» in «Unterstiitzung des paldstinensischen Kampfes fiir die De-
kolonisation».

Anders als in Frankreich war dieses politische Engagement von Ernaux im
deutschsprachigen Raum bis zum Artikel der «Jerusalem Post» offenbar so
gut wie niemandem bekannt (auch dem Republik-Feuilleton nicht). Nun
jedoch lag plotzlich ein dunkler Schatten auf der Nobelpreisentscheidung
und Annie Ernaux.

Seither wird heftig tiber Ernaux’ Haltung, nicht nur zu Israel, diskutiert; es
stehen gar Antisemitismus-Vorwiirfe im Raum. Hat das Nobelkomitee wo-
moglich eine literarisch brillante, aber politisch und moralisch fragwiirdig
agierende Autorin gewéhlt?

«Klinische Schirfe»

Annie Ernaux, so hat die Jury ihre Wahl begriindet, werde ausgezeichnet
«fiir den Mut und die klinische Schirfe, mit der sie die Wurzeln, die Ent-
fremdungen und die kollektive Einbettung von persénlicher Erinnerung of-
fenlegt». Das ist eine etwas inkonsistent formulierte, in der Sache aber ab-
solut treffende Beschreibung: Die Erinnerung im Spannungsfeld von kol-
lektiven und individuellen Prozessen ist iiber eine Schaffenszeit von fiinf-
zig Jahren hinweg das zentrale Moment im Werk der heute 82-Jdhrigen.
Zwanzig aus der eigenen Biografie geschopfte Biicher sind auf diese Weise
bisher entstanden - die meisten davon kurze, verdichtete Texte mit einer
Seitenzahl deutlich unterhalb der durchschnittlichen Romanlénge.
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Ernaux’ literarisches Verfahren lisst sich vielleicht am prignantesten an
dem Buch «Die Jahre» ablesen, mit dessen Ubersetzung von Sonja Finck
2017 auch die spate (Wieder-)Entdeckung von Annie Ernaux im deutsch-
sprachigen Raum einsetzte.

Es beginnt und endet mit einer langen, eindringlichen Liste von
Erinnerungspartikeln: Versatzstiicke eines personlichen Lebensweges, vor
allem aber auch Bruchstiicke aus der kollektiven Erinnerung. Filme, Songs,
die typischen Redensarten einer bestimmten Zeit; die Stars und Promis, die
Alltagsgegenstinde, Markennamen und Produkte der jeweiligen Epoche
werden ebenso aufgerufen wie weltpolitische Ereignisse und die 6ffentli-
chen Reaktionen darauf.

«Die Jahre» ist eine «unpersonliche Autobiografie». So nennt der Text es
selbst mit einem scheinbar paradoxen Ausdruck. Das Zentralwort im fran-
zOsischen Original ist das Pronomen on, das gar keine echte deutsche Ent-
sprechung hat, weil es zwischen «man» und «wir» oszilliert. Das Indivi-
duelle und das Typische: Beides ist bei Ernaux unaufloslich ineinander
verschrinkt. Die ureigene, literarisch stilisierte Lebensgeschichte, die sich
iiber die verschiedenen Biicher hinweg mosaikartig zusammensetzt, ist bei
Ernaux immer zugleich auch eine reprisentative, sie spiegelt kollektive und
iiberzeitliche Erfahrungen, die das hohe identifikatorische Potenzial ihrer
Texte ausmachen - was mit Sicherheit eine wesentliche Erklarung fiir den
internationalen Erfolg dieser Prosa ist.

Die Herkunft aus einer sogenannt bildungsfernen Arbeiterfamilie; die Hiir-
den und Méglichkeiten des sozialen Aufstiegs; die nach wie vor wirksamen
klassistischen Ausschlussmechanismen; die — einmal auch titelgebende -
Scham der Bildungsaufsteigerin, die sich von ihrer sozialen Herkunft ent-
fremdet hat und der zugleich der Habitus der hoheren Klassen fremd bleibt:
All das hat Annie Ernaux mit der sprichwortlich gewordenen «klinischen
Schirfe» literarisch eingefangen. Thr Ton dabei: niichtern, unsentimental,
ja geradezu unerbittlich gegentiber sich selbst, zum Teil auch schonungslos
gegen die eigenen Angehorigen.

Thr vor kurzem auf Deutsch erschienenes Buch «Das andere Midchen»
handelt von einem beschwiegenen innerfamiliiren Trauma, von dem An-
nie, die Erzihlerin, als 10-Jdhrige nur durch Zufall erfahrt: Vor ihr hatten
ihre Eltern bereits eine Tochter, die mit sechs Jahren an Diphtherie ver-
storben war. Ausgehend von einer Handvoll Fotos schreibt Ernaux’ auto-
fiktionale Erzdhlerin Jahrzehnte spiter einen Brief an die Schwester, die nie
eine sein konnte, weil sie «als Tote in mein Leben» kam, und sie erkundet
ihr eigenes, lebenslang konflikthaftes Verhéltnis zur Mutter.

Deren Lebensgeschichte wiederum erzihlt das Buch «Eine Frau», «Der
Platz» die des Vaters; beide Biicher setzen ein mit dem Tod und miin-
den in eine Sozialstudie der elterlichen Biografien. «Keine Erinnerungs-
poesie, kein spottisches Auftrumpfen», so beschreibt die Erzdhlstimme ih-
ren selbstgegebenen Auftrag; vielmehr dominiert der «sachliche Tonfall»,
mit dem sie frither den Eltern in Briefen von Neuigkeiten berichtet habe.

Aufgrund des konsequent autofiktionalen Zugriffs bilden Erfahrungen aus
spezifisch weiblicher Perspektive die zweite grosse Konstante im Werk von
Ernaux. «Erinnerung eines Midchens» handelt von sexualisierter Gewalt
und Misogynie, «Das Ereignis» umkreist eine lange zuriickliegende Abtrei-
bung. Aber Ernaux’ Biicher thematisieren auch weibliches Begehren und
erzihlen von der Rebellion gegen Genderklischees und Konventionen. Mit-
te Januar erscheint «Der junge Mann» auf Deutsch, ein Buch, das auf nicht
einmal 50 Seiten von der Beziehung einer élteren Frau mit einem deutlich
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jlingeren Mann erzihlt, eine Erzihlung iiber sexuelle Leidenschaft und die
sanktionierenden Moralvorstellungen der Gesellschaft - es geht bei Ernaux
letztlich immer auch um soziale Normen und Zwénge.

Als écriture plate bezeichnet die Autorin selbst ihre literarische Technik,
als «flaches Schreiben» also. Damit ist das Typologische ihrer Figuren-
zeichnungen erfasst und ihre Zuriickhaltung gegeniiber jeder Form von
sprachlicher Ausschmiickung und rhetorischer Aufplusterei. Jedoch - das
ist mit Blick auf die aktuelle Debatte wichtig - sollte man sich darunter kei-
neswegs eine oberflichliche, protokollhaft-temporeiche Schreibweise vor-
stellen.

Die Tiefe liegt bei Ernaux in der Eindringlichkeit des soziologischen Blicks,
in der prézisen Erfassung psychischer Vorginge, in der Fihigkeit, ganze
Lebensthemen in einer komprimierten Szene aufscheinen zu lassen. Und
dann, wenn eine kurze Handlungssequenz vermeintlich schon alles an-
schaulich vor Augen gefiihrt hat, kommt ein reflexiver, einordnender Satz
des zuriickblickenden Ichs, in dem sich noch einmal alles verdichtet: «Er
entriss mich meiner Generation, aber ich gehorte nicht zu seiner», heisst
es etwa in «Der junge Mann» - ein typischer Ernaux-Satz, den man nicht
als blosse selbstinterpretative Zusammenfassung empfindet, sondern der
den Fokus auf das gegenwirtige Ich mit seiner erinnernden Selbstdurch-
leuchtung lenkt.

Auch das ist zentral: Ernaux’ Schreiben hat immer eine selbstreferenzielle
Dimension. Der Vorgang des Erinnerns mit all seinen Schwierigkeiten und
Effekten wird selbst zum Thema. Und wo Ernaux etwa das eigene studen-
tische Milieu um 68 herum in Erinnerung ruft, herrscht nicht Verklarung,
sondern im Gegenteil: eine reflexive, teilweise ironische Distanz zum theo-
retischen Denken, zum Habitus und zu den Gesetzmaissigkeiten in der ei-
genen Bubble von damals.

Nichts auf der Welt durfte uns fremd sein, weder das Schicksal der Ozeane
noch der Madchenmord in Bruay-en-Artois, man musste zu allem eine Meinung
haben, zu Allende in Chile, zu Kuba, Vietnam und zur Tschechoslowakei. Man
verglich die Systeme und suchte nach Vorbildern. Die Lesart der Welt war durch
und durch politisch. Das wichtigste Wort war «Befreiung».

Jeder, ob intellektuell oder nicht, durfte sprechen und wurde gehort, solan-
ge er nur einer benachteiligten Gruppe angehdrte. Als Frau, Homosexueller,
Arbeiterkind, Gefangener, Bauer oder Bergarbeiter hatte man das Recht, «ich»
zu sagen und von seinen Erfahrungen zu berichten. Man dachte am liebsten in
Kollektivkategorien. Irgendwer schwang sich immer spontan zum Sprachrohr
der Unterdriickten, Prostituierten oder streikenden Arbeiter auf.

Aus: Annie Ernaux, «Die Jahre».

Frappierend ist nun vor dem Hintergrund des aktuellen Streits um Ernaux,
wie sehr in ihrem politischen Engagement all das abwesend scheint: selbst-
reflexive Distanz; Skepsis gegeniiber Gemeinpldtzen und unhinterfragten
Dogmen; selbststandiges Denken statt intellektueller Herdentrieb.

Haarstrdubende Einseitigkeit

Annie Ernaux, das gilt fiir ihr gesamtes Werk und Auftreten, ist eine poli-
tische Autorin, die mit der Kompromisslosigkeit ihrer Literatur ein brei-
tes Publikum weit hinaus iiber die abgegrenzten Parzellen der sogenann-
ten Hochliteratur erreicht. Sie ist 1inder- und milieuiibergreifend zu einer
Identifikationsfigur geworden und zu einer Kiinstlerin, die sich dem Ein-
satz fiir die Marginalisierten und Unterprivilegierten verschreibt.
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Man kann deshalb nicht einfach einen kategorischen Trennstrich zwischen
ihrem Werk und ihrem politischen Engagement ziehen. Wenn Ernaux Pe-
titionen unterzeichnet, dann zeigt bereits die Form der Unterschrift den
Status eines solchen Statements an: «Annie Ernaux, écrivaine» — Annie
Ernaux, Schriftstellerin. Ernaux unterschreibt als die international be-
kannte Literatin, die sie ist und als die sie wahrgenommen wird.

Und wer nun die Petitionen zu Israel, Paldstina und dem Nahost-Konflikt
liest, die sie, ohne sich weiter dazu zu dussern, unterstiitzt hat, wird wo-
moglich mit Schrecken und Erniichterung feststellen (so jedenfalls ging es
mir): Vom «sachlichen Tonfall», dem sie sich in der Literatur verpflichtet
fiihlt, und von der sensiblen Beobachtungsgabe, die ihre autobiografischen
Vermessungen kennzeichnet, ist in diesen Dokumenten herzlich wenig
zu spiiren. Vielmehr herrscht haarstriubende Einseitigkeit. Hier ist nichts
verdichtet - sondern bloss fahrlissig verkiirzt.

Die offenen Briefe und BDS-nahen Boykottaufrufe, auf die der Artikel der
«Jerusalem Post» aufmerksam gemacht hatte, sind nicht die einzigen, die
Ernaux in diesem Zusammenhang unterzeichnet hat. Auch eine Vertei-
digung der hoch umstrittenen algerisch-franzésischen Aktivistin Houria
Bouteldja gehort dazu, die sich unter anderem zu dem Satz verstiegen
hatte: «Man kann nicht unschuldig Israeli sein.» All diese Petitionen, die
teilweise viele hundert Unterzeichnerinnen haben, stehen im Kontext ei-
ner Stromung in der dussersten politischen Linken, deren Vertreter aus
postkolonialer Theorie und antirassistischem Engagement eine offenbar
bedingungslose Solidaritit mit den Palistinenserinnen ableiten wollen.

Nun ist es vollkommen legitim und geboten, fiir die Rechte der Paldstinen-
ser einzutreten. Wer die Menschenrechte hochhilt, muss sie immer und
iiberall verteidigen. Kritik, auch harsche (und vielleicht sogar iiberzogene),
gegeniiber konkreten staatlichen, militirischen oder polizeilichen Hand-
lungen und gesellschaftlichen Verhéltnissen ist ein Grundpfeiler der De-
mokratie. Selbstverstindlich ist solche Kritik auch mit Blick auf Israel not-
wendig, und sie wird, etwa mit Bezug auf Militédreinsitze, Massnahmen der
Siedlungspolitik oder Verstosse gegen Gleichbehandlungsgrundsitze, in-
ternational auch kontinuierlich gedussert.

Das Problem an den von Ernaux unterzeichneten Aufrufen, zumal in ihrer
Summe, aber ist: Sie zeichnen von einem hochkomplexen Konflikt ein vol-
lig einseitiges und tendenzioses Bild — um es vorsichtig zu sagen. Kultiviert
wird darin ein Schwarz-Weiss-Denken, in dem die einen die Téter, die an-
deren die Opfer sind.

Der Staat Israel kommt in dieser Darstellung ausschliesslich als Kolonial-
macht und Apartheidregime vor - ein Label, das man mit guten Griin-
den als Diffamierung betrachten kann. Zu palidstinensischen Anschli-
gen oder Raketen auf Israel oder davon, dass radikalislamistische Terror-
organisationen wie die palistinensische Hamas oder die vom Iran finan-
zierte Hizbollah bis heute in einem gewaltsamen Konflikt mit dem Staat
Israel sind und sein Existenzrecht bestreiten — dariiber verlieren die Peti-
tionen kein Wort.

Im sogenannten «Brief gegen die Apartheid» heisst es gar: «Israél est la puis-
sance colonisatrice. La Palestine est colonisée. Il ne s'agit pas d’'un conflit, mais
bien d’un apartheid.» Israel also sei die Kolonialmacht, Palistina werde ko-
lonisiert; es handle sich nicht um einen Konflikt, sondern um Apartheid.
Im Klartext: Es gebe eigentlich gar keine Auseinandersetzung, nur die eine
Seite, also Israel, sei halt ein Aggressor.
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lhr Ton als Autorin: Niichtern und unsentimental. Ganz anders ténen die von Ernaux unter-
zeichneten Petitionen. Jean-Luc Bertini/Pasco & Co

In vielfacher Nennung werden die Reizworter «Apartheid» und «Koloniali-
sierung» wiederholt, ohne dass an irgendeiner Stelle die Begriffe historisch
reflektiert, problematisiert wiirden oder nach der Angemessenheit der Ver-
gleiche gefragt wiirde, die damit in den Raum gestellt werden. Wie in der
BDS-Bewegung weitverbreitet, wird Israel in diesen Aufrufen mal explizit,
mal implizit mit dem Siidafrika der Apartheid auf eine Stufe gestellt.

Dass jedoch durch solche Analogien fundamentale Unterschiede unter-
schlagen werden, hat die Politikwissenschaftlerin Saba-Nur Cheema kiirz-
lich im Rahmen eines insgesamt sehr erhellenden, aktuelle Streitfragen
vielstimmig diskutierenden Buches ausgefiihrt: «Im Siidafrika der Apart-
heid durften Schwarze keine Liebesbeziehungen zu Weissen eingehen, kei-
ne Universititen besuchen, kaum politische Mandate tragen, nur in be-
stimmten Gebieten wohnen etc.» Die weisse Vorherrschaft der siidafrika-
nischen Apartheid, so kann man etwa bei Hanno Plass nachlesen, basierte
auf einer rassistischen Einteilung der Bevolkerung in die Kategorien «weis-
s», «coloured», «indisch» und «schwarz», an die jeweils unterschiedliche
Rechte gekniipft waren; der 6konomische Erfolg der weissen Bevolkerung
war auf der Ausbeutung der Arbeitskraft von Schwarzen gegriindet.

In Israel hingegen haben arabische Israelis dieselben Biirgerrechte wie jii-
dische, die arabische Minderheit ist im Parlament (und bis vor kurzem als
Partei in der Regierung) vertreten, es gibt wortméchtige linke Kritik und
Solidaritétsinitiativen von jiidischen Israelis - die Petitionen beziehen sich
teilweise selbst darauf.

Eine Parallele zum siidafrikanischen Apartheidregime kann man zwar
darin erblicken, dass die paldstinensischen Bewohnerinnen der besetz-
ten Gebiete gegeniiber den israelischen Siedlern rechtlich schlechter-
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gestellt sind, seit Jahrzehnten unter der Besatzung und der damit einher-
gehenden Militiradministration und mit systematischen Einschrinkun-
gen ihrer Bewegungsfreiheit leben miissen. Dieser Zustand wird umso un-
tragbarer, je linger er andauert und je mehr die Aussichten auf eine Zwei-
staaten- oder eine andere Friedenslosung schwinden.

Die Gleichsetzung Israels mit dem Siidafrika der Apartheid oder Apartheid-
labels ohne jede Begriffsreflexion sind dennoch hoch problematische Ver-

kiirzungen, deren propagandistischer Einsatz nur die Fronten weiter ver-
hirtet. Innerhalb der europiischen Diskussion finden sie zudem vor ei-
nem gesellschaftlichen Hintergrund statt, wo die jeweils neuen Eskalatio-
nen im Nahost-Konflikt regelmissig neue Wellen von Antisemitismus aus-
16sen beziehungsweise lingst vorhandene Ressentiments zutage fordern.

Insgesamt ist das in den Aufrufen gezeichnete Bild von der Wirklichkeit so
radikal selektiv, dass es nicht verwundern kann, wenn Menschen darin eine
Déamonisierung Israels erkennen.

Zu einem vollstindigeren Bild in der aktuellen Debatte um Annie Ernaux
gehort aber auch, was in der Berichterstattung dazu meist ausgeblendet
wurde: dass zwei der Petitionen - der «Brief gegen die Apartheid» und das
Statement zu Bouteldja - sich explizit gegen «Antisemitismus und sdmtli-
che Formen des Hasses» positionieren und ihren Standpunkt dagegen ab-
gegrenzt verstanden wissen wollen.

Was heisst das alles fiir Annie Ernaux, ihr literarisches Werk und die De-
batte im Vorfeld der Nobelpreisverleihung?

Gefihrliche Unschirfe

Hier ist zuallererst noch einmal festzuhalten: Antisemitische oder israel-
feindliche Ausserungen von Annie Ernaux sind nicht bekannt. In ihrem
Werk, da sind sich offenbar auch ihre Kritikerinnen einig, gibt es keiner-
lei Hinweise auf eine judenfeindliche Position. Eher im Gegenteil. «Die
Jahre» (orig. 2008), das Buch, das am Anfang ihrer Wiederentdeckung im
deutschsprachigen Raum stand, enthilt mehrere Passagen, in denen das
hartnickige Verdringen der Shoah nach 1945 kritisiert und angeprangert
wird, dass die (franzosische) Gesellschaft «dem Volkermord an den Juden»
jahrzehntelang «gleichgiiltig gegeniibergestanden» hat:

Niemand sprach tber die Konzentrationslager, und wenn, dann nur in einem
Nebensatz, irgendjemand hatte seine Eltern in Buchenwald verloren, und dann
folgte betretenes Schweigen. Das war zu einem privaten Ungliick geworden.

So war weder von den jidischen Kindern die Rede, die in Zligen nach Auschwitz
transportiert worden waren, noch von den Hungertoten, die jeden Morgen

im Warschauer Ghetto von der Strasse gesammelt wurden, noch von den
10’000 Grad Celsius in Hiroshima.

Das alles ist punktuell und sprunghaft, eine Kritik an einer mangelhaften
Erinnerungskultur, die selbst nicht allzu viel Tiefgang und historische
Genauigkeit aufweist. Aber an das hartnickige Vergessen und Verdrangen
der Shoah zu erinnern, ist in Zeiten von Geschichtsvergessenheit und im-
mer wieder aufkommender Schlussstrichdebatten nicht die unwichtigste
Botschaft. Von Antisemiten sind da andere Tone zu horen.

Wer Annie Ernaux nicht vorschnell zur Antisemitin stempeln will, soll-
te jedenfalls selbst mehr argumentative Genauigkeit und sprachliches
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Problembewusstsein an den Tag legen als die genannten Petitionen - in
dem prinzipiellen Bewusstsein, dass auch ein ungerechtfertigter Antisemi-
tismus-Vorwurf eine verbale Aggression wire.

Allerdings bleibt bestehen: Mit ihrem von ihr selbst nicht weiter kom-
mentierten Unterschriftsaktivismus hat sich Annie Ernaux in einen Be-
reich begeben, wo sich legitime Kritik, Israel-Feindlichkeit und Antisemi-
tismus in fliessenden Ubergingen vermischen und die Abgrenzung noto-
risch schwierig ist, auch was die jeweiligen Motive der einzelnen Unter-
zeichner betrifft. Wenn Ernaux ein Interesse daran hat, dieser geféhrli-
chen Unschirfe Klarheit iiber ihre Positionen und Beweggriinde entgegen-
zusetzen, téte sie gut daran, sich zu erkldren. Die Nobelpreisrede, die sie
nun am 7. Dezember halten wird, wire dafiir die passende Gelegenheit. Th-
rem herausragenden literarischen Werk jedenfalls wére zu wiinschen, dass
es nicht dauerhaft ins Zwielicht eines politisch und ethisch fragwiirdigen
Engagements gerat.

Wir haben die Kritik an Menschenrechtsverletzungen nachtraglich um den Punkt «Verstdsse
gegen Gleichbehandlungsgrundsatze» erganzt.
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